MARVELUX® BULLET CASTING FLUX 160Z

Non-Smoking Non-Fuming Odorless Flux

MARVELUX® BULLET CASTING FLUX The Brownells MARVELUX® Bullet
Casting Flux is a premier choice for both professional and hobbyist bullet
casters, effectively reducing dross formation and enhancing the fluidity of
bullet alloys. Introduced in 1971, MARVELUX® has been a trusted flux in the
bullet casting community. Its non-corrosive nature ensures that iron and steel
equipment remain free from rust, and it does not produce fumes that can
cause corrosion, unlike sal-ammoniac-based fluxes. Regular use of
MARVELUX® keeps casting pots clean and rust-free. Additionally, it is non-
smoking, flameless, and odorless, providing a safer and more pleasant casting
experience. MARVELUX® is superior to traditional fluxes like beeswax, tallow,
paraffin, and rosin, as it doesn't emit unpleasant odors during use. Key
Features: Non-Corrosive: Safe for iron and steel, preventing rust formation.
Fume-Free: Does not emit corrosive fumes, ensuring a safer casting
environment. Reduces Dross Formation: Enhances the fluidity of bullet alloys
for better fill-out. User-Friendly: Non-smoking, flameless, and odorless,
improving the casting experience. Specifications: Available Sizes: % Ib. (80z /
2269), 1 Ib. (160z / 4539g), and 4 Ib. (640z / 1.8kg) jars. Application: Suitable
for any lead alloy melt intended for casting bullets or swaging cores.
Incorporating Brownells MARVELUX® Bullet Casting Flux into your bullet
casting process ensures cleaner melts and higher-quality bullets, making it an
essential component for achieving optimal casting results.

Attributes

¢ Name: MARVELUX® BULLET CASTING FLUX 160Z
e Manufacturer: BROWNELLS
¢ Product no.: 083030100

e Mfr. No.:

e Color: Yellow

¢ Container Size: 16 oz

e Weight: 1 1b

¢ Delivery weight: 0.499kg

¢ Shipping height: 94mm

¢ Shipping width: 91mm

¢ Shipping length: 91mm

e UPC: 050806104716

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MARVELUX® Bullet
Casting Flux

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MARVELUX® Bullet Casting Flux von Brownells! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Giellen von Geschossen zu helfen, indem es die Bildung von Schlacke
reduziert und die FlieBfahigkeit von Geschosslegierungen verbessert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen und gemaR dieser Anleitung.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenlicht und
Warmequellen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigung oder Verunreinigung.
Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorkehrungen und NotfallmaBnahmen, die im Falle eines Unfalls
zu befolgen sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Nicht einatmen: Vermeiden Sie es, Dampfe oder Rauch einzuatmen, auch wenn das Produkt rauchfrei
ist.

¢ Hautkontakt vermeiden: Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzhandschuhe,
um Hautkontakt zu vermeiden.

¢ Augenschutz: Verwenden Sie eine Schutzbrille, um lhre Augen vor méglichen Spritzern zu schitzen.

¢ Beluftung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beluftet ist, um die Ansammlung von Dampfen
zu vermeiden.

¢ Entziindungsgefahr: Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und anderen Ziindquellen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsbereich sauber und frei von Verunreinigungen ist.
o Bereiten Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien vor, bevor Sie mit dem GieRen beginnen.

2. Anwendung:

o Fugen Sie eine angemessene Menge MARVELUX® Bullet Casting Flux in den GieStopf, wahrend die
Geschosslegierung erhitzt wird.

o Rihren Sie die Mischung vorsichtig um, um eine gleichmafige Verteilung des Flusses zu
gewabhrleisten.

o GieBen Sie die geschmolzene Legierung in die Formen, sobald die gewlnschte Temperatur erreicht
ist.

3. Nach der Verwendung:

o Lassen Sie den GielStopf und die Formen abkdihlen, bevor Sie sie reinigen.
o Reinigen Sie alle Werkzeuge und Oberflachen grindlich, um Rickstande des Flusses zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder nicht mehr bendtigte Verpackungen gemaR den értlichen Vorschriften fir

gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie keine Abfalle, die mit dem Produkt in Kontakt gekommen sind, flr andere Zwecke.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, konsultieren Sie bitte die Informationen, die im Kaufprozess
bereitgestellt wurden, oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur eine sichere und effektive Verwendung des MARVELUX® Bullet
Casting Flux. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und optimale Ergebnisse beim
Giellen von Geschossen zu erzielen.



MARVELUX® Bullet Casting Flux Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing MARVELUX® Bullet Casting Flux. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. By following these guidelines, you can minimize risks and
achieve optimal bullet casting results.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product label before use.

Keep the product out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose.

Ensure adequate ventilation in your workspace to avoid inhalation of any fumes.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Dispose of any unused product or waste according to local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

¢ NonCorrosive Nature: MARVELUX® is safe for use with iron and steel equipment, preventing rust
formation.

FumeFree: The product does not emit harmful fumes, making it safer for indoor use.

UserFriendly: It is nonsmoking, flameless, and odorless, enhancing the casting experience.

¢ Dross Formation: Regular use helps reduce dross formation, improving the quality of your bullet alloys.
Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, such as gloves and safety goggles, when
handling the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and wellventilated.
o Gather all necessary equipment and protective gear.

2. Using MARVELUX® Bullet Casting Flux:

o Measure the appropriate amount of flux based on the weight of your lead alloy melt.
o Add the MARVELUX® flux to the molten lead alloy in your casting pot.

o Stir gently to ensure even distribution and to promote fluidity.

o Allow the flux to work for a few moments before proceeding with casting.

3. PostCasting Cleanup:

o After casting, allow the equipment to cool down.
o Clean your casting pot and tools to prevent buildup of dross and residues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused MARVELUX® Bullet Casting Flux according to local waste disposal regulations.
¢ Do not pour unused flux down the drain or in the environment.
¢ Check local guidelines for hazardous waste disposal if necessary.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of MARVELUX® Bullet Casting Flux, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective bullet casting
experience with MARVELUX® Bullet Casting Flux. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
MARVELUX® BULLET CASTING FLUX

Introduccion

Gracias por elegir MARVELUX® Bullet Casting Flux de Brownells. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
experiencia de fundicién de balas, asegurando una mayor calidad en la produccién y una operacién mas segura.
Esta gufa proporciona informacién importante sobre el uso seguro del producto, incluyendo pautas de seguridad
generales, precauciones especificas y recomendaciones para la instalaciéon y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de utilizar el MARVELUX® Bullet Casting Flux en un area bien ventilada para evitar la
acumulacion de vapores.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con
Su uso.

¢ Almacena el flux en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y materiales inflamables.

¢ Revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios en el envase.

¢ Si experimentas alguna reaccién adversa o malestar, interrumpe su uso inmediatamente y busca
atenciéon médica si es necesario.

Precauciones Especificas para el Uso

¢ No Corrosivo: Aunque MARVELUX® es seguro para el hierro y el acero, evita el contacto prolongado con
materiales que puedan ser sensibles a la corrosién.

¢ Libre de Humos: Aseglrate de que el drea de trabajo esté bien ventilada, incluso si el producto no
emite humos corrosivos.

¢ Uso Adecuado: Utiliza el flux solo para la fusién de aleaciones de plomo destinadas a la fundicién de
balas. No lo uses para otros propdsitos.

e Equipo de Proteccion: Usa gafas de seguridad y guantes cuando manipules el flux para protegerte de
cualquier posible irritacién en la piel o los ojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu equipo de fundicién esté limpio y seco antes de usar el flux.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el MARVELUX® Bullet Casting Flux, aleaciones
de plomo, y equipo de fundicién.

2. Uso del Flux:

o Afade la cantidad recomendada de MARVELUX® Bullet Casting Flux a la aleacién de plomo
fundido segln las instrucciones del fabricante.

o Mezcla bien para asegurar una distribucién uniforme del flux en el metal fundido.

o Observa la fluidez de la aleacién. Si es necesario, agrega mas flux en pequefias cantidades.

3. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de fundir, asegurate de limpiar el equipo de fundicién para evitar la
acumulacion de residuos.
o Almacena cualquier producto no utilizado en su envase original, bien cerrado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No viertas el producto en el desagle ni en el medio ambiente.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos quimicos y sigue sus pautas.

¢ Si no estds seguro de cdmo deshacerte del producto, contacta a las autoridades locales para obtener
orientacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el punto
de contacto de la UE que se encuentra en el envase del producto o en la documentacién proporcionada.

Recuerda que el uso responsable y seguro de MARVELUX® Bullet Casting Flux no solo protege tu salud, sino
gue también contribuye a un entorno de trabajo seguro para todos. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar
mas informacién o apoyo.



Guide de Sécurité pour MARVELUX® BULLET
CASTING FLUX

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le MARVELUX® BULLET CASTING FLUX. Ce produit est concu pour
faciliter la coulée de balles tout en assurant un usage s(r et efficace. Ce guide te fournira des informations
essentielles pour garantir ta sécurité lors de I'utilisation de ce flux.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours lire les instructions avant d'utiliser le produit.

Conserver le flux hors de portée des enfants.

Utiliser le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées.

Porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de I'utilisation.

Eviter tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincer immédiatement avec de I'eau.

Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, contacter immédiatement un médecin.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utiliser uniqguement sur des surfaces de travail appropriées et résistantes a la chaleur.

Ne pas mélanger avec d'autres flux ou produits chimiques non recommandés.

Eviter de surchauffer le produit, car cela peut entrainer des fumées irritantes.

Si des fumées apparaissent, quitter immédiatement la zone et s'assurer d'une bonne ventilation.
Ne pas utiliser le produit pres d'une flamme ou d'une source de chaleur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation :

o Assuretoi que ton équipement de coulée est propre et en bon état.
o Vérifie que le flux est dans son conteneur d'origine et bien fermé avant utilisation.

o Utilisation :

o Ajoute une petite quantité de MARVELUX® BULLET CASTING FLUX dans ton pot de coulée.
o Chauffe le métal a la température appropriée pour la coulée.

o Remue doucement le flux avec un outil approprié pour une meilleure distribution.

o Une fois que le flux a fondu, tu peux commencer a couler les balles.

¢ Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoie soigneusement ton équipement pour éviter toute contamination.
o Elimine les résidus de flux conformément aux instructions de mise au rebut cidessous.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne pas jeter le flux dans les égouts ou les rivieres.
e Elimine les résidus de flux conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Situ as des doutes sur I'élimination, contacte les autorités locales pour des conseils.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de MARVELUX® BULLET CASTING
FLUX, consulte le point de contact de I'UE. Assuretoi de suivre les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de
I'UE pour toute information sur les produits rappelés ou dangereux.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser le MARVELUX® BULLET CASTING FLUX de maniére
efficace et sécurisée. Toujours rester vigilant et respecter les instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres.



MARVELUX® BULLET CASTING FLUX ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il MARVELUX® BULLET CASTING FLUX. Questo prodotto e progettato

per facilitare la colata di proiettili, garantendo al contempo la sicurezza dell'utente. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per un utilizzo corretto e sicuro.

Linee guida generali di sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come guanti e occhiali protettivi, durante l'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico
se necessario.

¢ Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione, contattare immediatamente un medico.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

¢ Utilizzare solo in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Non mescolare con altri materiali o sostanze chimiche non raccomandate.

Evitare di inalare i fumi che possono formarsi durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di fiamme libere o fonti di calore.

Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

Aprire il contenitore del MARVELUX® BULLET CASTING FLUX con attenzione.

Versare la quantita necessaria di flusso nel recipiente di fusione.

Riscaldare il recipiente di fusione a una temperatura appropriata per la lega di piombo utilizzata.
Mescolare delicatamente il flusso con la lega di piombo per garantire una distribuzione uniforme.
Monitorare la temperatura e la consistenza della lega durante il processo di colata.

Una volta completata la colata, assicurarsi di pulire accuratamente il recipiente per rimuovere eventuali
residui di flusso.

Istruzioni per lo smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nel sistema fognario o nell'ambiente.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici.
» Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il flusso.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto
dell'UE designato per le questioni di sicurezza. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Conclusione

I MARVELUX® BULLET CASTING FLUX e un prodotto sicuro se utilizzato correttamente. Segui queste linee guida
di sicurezza per garantire un'esperienza di colata di proiettili sicura e di successo. In caso di problemi o
domande, non esitare a contattare il supporto appropriato.



Sikkerhetsinstruksjoner for MARVELUX® BULLET
CASTING FLUX

Introduksjon

Takk for at du valgte MARVELUX® BULLET CASTING FLUX. Dette produktet er designet for a forbedre prosessen
med kuleforming, samtidig som det opprettholder sikkerheten for brukeren. Vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer fluxen.

e Unnga kontakt med huden og gynene. | tilfelle kontakt, skyll umiddelbart med rikelig med vann.
Unnga innanding av damper. Bruk produktet i et godt ventilert omrade.

Oppbevar fluxen i en kjglig, terr plass, beskyttet mot direkte sollys og varme kilder.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og oppbevaring.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Ikkekorrosiv: Fluxen er trygg for jern og stal, men unnga kontakt med andre metaller som kan reagere.
Roykfri: MARVELUX® BULLET CASTING FLUX avgir ikke skadelige gasser, men det er fortsatt viktig a
bruke produktet i et godt ventilert rom.

Reduksjon av drossdannelse: For a oppna best mulig resultat, falg de anbefalte bruksanvisningene for
a redusere drossdannelse.

Brukervennlig: Fluxen er designet for enkel bruk, men vaer oppmerksom pa at selv om den er luktfri, er
det viktig & opprettholde god ventilasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet: Sgrg for at arbeidsomradet er rent, tert og godt ventilert.
2. Handtering av fluxen:
o Bruk vernehansker og vernebriller far du apner beholderen.
o Hell forsiktig gnsket mengde flux i smeltedigelen far du tilsetter blylegeringen.
3. Stgpeprosess:
o Smelt blylegeringen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Tilsett MARVELUX® BULLET CASTING FLUX og rer forsiktig for a sikre jevn fordeling.
o Fplg anbefalte stgpeteknikker for & oppna best mulig resultat.
4. Rengjering:
o Etter bruk, rengjar alle verktgy og utstyr med varmt sapevann for a fjerne rester av flux.
o Oppbevar den gjenvaerende fluxen i en tett lukket beholder.

Avfallsinstruksjoner

o Kast tomme eller ubrukte beholdere av MARVELUX® BULLET CASTING FLUX i henhold til lokale forskrifter
for farlig avfall.

 Unnga 3 helle produktet i avigpet eller pa bakken. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig
avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsprosedyrer, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a
ha produktinformasjonen tilgjengelig ved henvendelse.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med MARVELUX®
BULLET CASTING FLUX. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
MARVELUX® BULLET CASTING FLUX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MARVELUX® BULLET CASTING FLUX od Brownells. Ten produkt jest przeznaczony do
odlewania pociskéw i zapewnia wysokg jakos$¢ oraz bezpieczehstwo w procesie topnienia. Prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i
bezposredniego Swiatta stonecznego.

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas

pracy z produktem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikngé¢ gromadzenia sie opardéw.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub nieprawidtowosci przed uzyciem.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Unikaj kontaktu produktu ze skéra. W przypadku kontaktu, natychmiast sptucz obszar duza iloscig wody.

¢ Nie wdychaj oparéw. W razie wystapienia objawdw, takich jak zawroty gtowy lub trudnosci w oddychaniu,
natychmiast opus¢ miejsce pracy i skonsultuj sie z lekarzem.

¢ Nie mieszaj MARVELUX® BULLET CASTING FLUX z innymi chemikaliami, chyba Ze jest to wyraznie

zalecane.
e Upewnij sie, ze sprzet uzywany do odlewania jest odpowiednio czyszczony i konserwowany, aby unikngé
kontaminacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem procesu odlewania.

2. Uzycie MARVELUX® BULLET CASTING FLUX:

o Otwoérz stoik z fluxem, zachowujgc ostroznos¢, aby uniknaé rozlania.
o Dodaj odpowiednig ilos¢ fluxu do stopionego otowiu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Mieszaj delikatnie, aby zapewni¢ réwnomierne rozprowadzenie.

3. Zakonczenie procesu:

o Po zakohczeniu odlewania, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sg odpowiednio
0Czyszczone.
o Przechowuj pozostaty flux w oryginalnym opakowaniu, szczelnie zamknietym.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wylewaj produktu do kanalizacji ani nie wyrzucaj do zwyktych odpaddw.
o Utylizuj resztki produktu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji chemikalidw.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat



odpowiedniej utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia lub producentem.

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z MARVELUX®
BULLET CASTING FLUX. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego odlewania!



BROWNELLS MARVELUX JUOKSUTTIMET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS MARVELUX juoksuttimien kayttéoppaaseen. Tama tuote on suunniteltu lyijyluotien
valamiseen ja se auttaa epapuhtauksien erottamisessa valuseoksesta. Taman oppaan tarkoitus on tarjota
selkeat ja turvalliset ohjeet tuotteen kaytélle EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailyta tuote alkuperaispakkauksessaan ja varmista, etta pakkaus on suljettu tiiviisti.

Tarkista tuote ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai epapuhtauksia.
Kayta tuotetta ainoastaan sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista riittava ilmanvaihto
tydskentelyalueella.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tuotteen kosketusta iholle ja silmiin. Kayta suojakasineita ja suojalaseja.
Al3 hengitd sisaan tuotteen héyryja. Kayta tarvittaessa hengityssuojainta.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja vapaa syttyvistd materiaaleista.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ennen aloittamista.

2. Tuotteen kaytto:

o Ota tarvittava maara BROWNELLS MARVELUX juoksuttimia.
o Lisaa tuote sulaan lyijyyn ohjeiden mukaan. Varmista, etta tuote sekoittuu hyvin.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

3. Tyéskentely:

o Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta suojavarusteita koko prosessin ajan.
o Valta ylikuumenemista ja tarkkaile jatkuvasti sulatusprosessia.

Havittamisohjeet

Havita tyhjat pakkaukset ja jatteet paikallisten saantdjen mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu heidan
verkkosivuilleen.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttdon ja se voi sisaltaa aineita, jotka ovat haitallisia lapsille. Varmista,
etta tuote on aina sailytetty turvallisessa paikassa.



MARVELUX® Bullet Casting Flux Bezpecnostni
pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MARVELUX® Bullet Casting Flux od spolecnosti Brownells. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil proces odlévani projektill a zajistil bezpecné pouzivani. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpecnosti, které byste méli dodrzovat pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé preltéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvirat.

PouZzivejte produkt pouze v dobfe vétranych prostorach.

Pfi praci s odlévacimi materidly noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochranné bryle.
V pripadé nehody nebo kontaktu s pokozkou dlkladné umyjte postizenou oblast vodou a mydlem.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Nekorozivni povaha: MARVELUX® je bezpelny pro pouziti s zelezem a oceli. Zabranuje vzniku rzi.
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Snizeni tvorby strusky: Poméha zvySovat tekutost slitin projektill pro lepsi vyplnéni.
UzZivatelsky privétivé: Bez koure, bez plamen( a bez zdpachu, coz zlepsuje zaZitek pri odlévani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava mista: Ujistéte se, Ze vaSe pracovni stanice je Cistd a dobfe vétrana.
2. Priprava materialu: Pred pouzitim MARVELUX® se ujistéte, Zze vSechny odlévaci nastroje a formy jsou
Cisté a suché.
3. Pouziti fluxu:
o Otevrete nddobu s MARVELUX®.
o Pridejte doporucené mnozstvi fluxu do roztavené olovéné slitiny.
o Michejte, dokud se flux ddkladné nerozpusti.
4. Udrzba: Pravidelné kontrolujte a udrZujte vasi odlévaci stanici, aby byla ¢ista a bez rzi.

Pokyny pro likvidaci

o Zbytky fluxu a obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu; zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani MARVELUX® Bullet Casting Flux. V pfipadé jakychkoliv obav
nebo nejasnosti nevahejte vyhledat dalsi informace nebo pomoc.
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